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Ein Bild der Deutschen

Zum Werk italienischer Autoren in Deutschland

Die angesichts der europiischen Einigung vielbeschworene Notwendigkeit kul-
turellen Austauschs findet auch in der literarischen Beschiftigung mit fremden
Lindern in den Werken von Autoren statt, die fern ihrer angestammten Heimat
schreiben. Es sind Menschen, die vor dem Hintergrund ihres kulturellen Erbes
eine ihnen unbekannte Zivilisation in originarer Weise wahrnehmen. Stirken,
Schwichen und Besonderheiten im sozialen und politischen Verhalten finden in
ihren literarischen Erzeugnissen einen ungewohnten Reflex. Der deutsche Leser
schaut in die ihm ungewohnte Brechung eines neuen Spiegels.

In umgekehrter Richtung hat die Betrachtung Italiens und seiner Bewohner
eine viel lingere Tradition. Gunter E. Grimm, Ursula Breymayer und Walter Er-
hart legten vor kurzem ein Standardwerk zum Italienbild deutscher Dichter vor!.
In ihrem Buch untersuchen sie vor allem die poetische Wahrnehmung Italiens
seit Goethes Reise. Wie ein roter Faden zieht sich die Sehnsucht der Mitteleuro-
pier nach dem mediterranen Land als Kontrapunkt zu ihrem Heimatland durch
die um Italien zentrierte Literatur. Dieses Land erscheint als Refugium fiir die
deutsche Seele und ihr Verlangen nach einem Sein, das freigesetzt wird zu einem
Leben jenseits von Zweckbestimmungen. Es ist fir beinahe zwei Jahrhunderte
das Arkadien, das Natur, Geschichte und Kultur in Fille verspricht. Von Aus-
nahmen abgesehen ist das Italienbild der deutschen Literaten im 18. und 19.
Jahrhundert durch Asthetisierung und Idealisierung bestimmt. Erst die Dichter
des 20. Jahrhunderts weiten ihren Blick auf eine differenziertere Darstellung des
stidlichen Landes; Briiche und Risse vor der Kulisse der faszinierenden Natur,
des kulturellen Reichtums und der Geschichtstrichtigkeit eroffnen sich dem
Dichter. Die verengende Klischeehaftigkeit der dichterischen Vision macht ei-
nem Bild Platz, das auch die Schattenseiten der wirtschaftlichen und gesellschaft-
lichen Realititen samt ihrer Entsprechung auf der politischen Ebene mit beriick-
sichtigt.

Eins ist jedoch allen deutschen Italienreisenden, die im zitierten Werk erwihnt
werden, gemeinsam. Seien sie nun Goethe, Herder, Fontane, Hebbel, Nietzsche,
Hesse, Andersch, Kaschnitz oder Hildesheimer, sie alle gehoren der sozialen
Oberschicht bzw. dem Bildungsbiirgertum an. Meist kamen sie freiwillig in das
Land, viele von ihnen anlifilich einer lingeren Bildungsreise. Alle verfigen iiber
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die literarische Tradition des deutschen Italienbilds und stehen mittel- oder un-
mittelbar in der poetischen Auseinandersetzung mit der durch Goethe begriinde-
ten Sichtweise.

Ganz anders verhilt es sich umgekehrt mit in Deutschland lebenden und
schreibenden Italienern der heutigen Generation. Sie gehoren in aller Regel nicht
dem traditionellen Bildungsbiirgertum an und verfiigen nicht iiber eine von Ge-
neration zu Generation vermittelte dsthetische Wahrnehmung ihres Gastlands.
Viele von ihnen sind aus wirtschaftlichem Zwang auf der Suche nach mehr mate-
riellem Wohlstand emigriert. Nicht der Wunsch, angesichts einer fremden Kul-
tur die eigene Identitit zu Giberpriifen, die isthetische Wahrnehmung zu erwei-
tern oder der geistigen und politischen Eindimensionalitit zu entflichen, hat sie
sich auf die Reise machen lassen. In der Konsequenz ist ihr Deutschland- und
Deutschenbild vor der Emigration und auch im Land selbst ein ganz anderes als
der literarische Entwurf Italiens seitens deutscher Autoren. Harte wirtschaftli-
che, soziale und auch politische Interessen und Realititen stehen bei ihnen im
Vordergrund der Darstellung. Die meisten von ihnen haben vor ithrem Leben in
Deutschland nie geschrieben. Wenn sie sich heute artikulieren, dann vielfach nur,
um iiber das Schreiben einen therapeutischen Effekt angesichts ihrer als desolat
empfundenen Situation in der Fremde zu erzielen. Der Bezug auf die Wirklich-
keit hat in ithren Texten Vorrang vor der Referenz auf Kunst- und Formtraditio-
nen. Die meisten finden ihre literarische Ausdrucksméglichkeit in der Kurzform
der Lyrik.

Zwei Autoren, der 1947 in Forli in Mittelitalien geborene Franco Biondi und
der 1954 in Carfizzi in Kalabrien geborene Carmine Abate, haben hingegen die
Prosa in ihrer Ausprigung als Kurzgeschichte, Novelle oder Roman als vorran-
giges Medium fiir ihre kiinstlerische Botschaft gewihlt. Biondi erhielt fiir sein
Werk 1987 den Adalbert-Chamisso-Preis. Beide, Biondi wie Abate, kamen im
jungen Erwachsenenalter als ,,Gastarbeiter® nach Deutschland und erwarben erst
hier ihre akademische Ausbildung. Vorangegangen waren Erfahrungen als Ar-
beitnehmer in deutschen Industrieunternchmen, so dafl sie aufgrund ihrer Bio-
graphie die Perspektive der meisten ihrer Landsleute aus eigener Anschauung
kennen. Biondi arbeitet heute in Hanau als Psychotherapeut, Abate als Lehrer an
einer Schule fiir italienische Kinder in Kéln. In ihrem Leben vereinen sie zwei
wichtige Grunderfahrungen, die sie fiir eine literarische Verarbeitung des Lebens
von Italienern in Deutschland pridisponieren. Im Licht ihrer Herkunft aus dem
lindlichen Proletariat Siiditaliens im Fall Abates und des Schaustellermilieus bei
Biondi gehoren sie zu der Gruppe von Einwanderern, die durch wirtschaftliche
Not in die Emigration nach Norden getricben wurden. Andererseits ist ihnen,
bedingt durch die Ausbildung in Deutschland, der Zugang zu sthetischen Kate-
gorien literarischer Bildung erméglicht worden.

Biondis Erzihlwerk umfafit bislang die Erzihlsammlung ,Passavantis Riick-
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kehr (Miinchen 1985) und die Novelle ,Abschied der zerschellten Jahre® (Kiel
1984). Abate verdffentlichte die Prosasammlung ,,Der Koffer und weg!* (Kiel
1984) und die Erzihlung ,Ostermarsch®.

Das Bild, das sich von einem Land und seiner Nation bildet, kann, ausgehend
vom Hérensagen, ohne eigene Anschauung entstehen und in klischechaften Ste-
reotypen erstarren. In der konkreten sinnlichen Begegnung wandelt sich diese an
Vorurteile grenzende Sicht meist zu einer umfassenderen Wahrnehmung des
Fremden. Aus diesem Grund steht am Beginn der Untersuchung die Darstellung
der Heterostereotype, wie sie sich in Italien selbst ausgebildet haben. Tm weite-
ren wird aufgezeigt, inwiefern sich dieses Image durch die Begegnung mit Land
und Leuten relativiert.

Das Image Deutschlands in Italien

Deutschland erscheint in einer Reihe von Erzihlungen als das gelobte Land,
das materiellen Uberflufl, Modernitit, Sauberkeit, Ordnung und jedem sein Aus-
kommen garantiert®. Den Vorstellungen von Amerika als Auswanderungsland
ihnlich ist es die Kontrafaktur zum sozialen und wirtschaftlichen Elend in der
mittelmeerischen Heimat. Vor allem Abates Prosa beleuchtet diesen Aspekt
mehrfach. In der Titelkurzgeschichte ,Der Koffer und weg!“ heift es (89):

Im Dorf arbeiteten sie 51 Tage pro Jahr als Waldarbeiter fiir die Gemeinde. Konnten sie mit 51
Tagen Arbeit pro Jahr leben? Das Geld reichte kaum fiir Zigaretten, Kleider und die Bar. Aber zum
Gliick gab es Deutschland, sagten sie, mit all den schonen Stidten und den sauberen Straflen, die man
auf den farbigen Postkarten sehen kann.“

Fast schon klingt es wie ein Riickgriff auf einen Topos der deutschen Italienli-
teratur der letzten beiden Jahrhunderte, wenn in der Geschichte ,,Das ferne nahe
Idol“ von Abate ein kleiner Junge anmerkt (9):

,Franca und ich probierten die Nylon-Hemden made in Germany an, wihrend meine Mutter von
den Olivenbaumen erzihlte, die dieses Jahr vollhingen.®

Dort das Land mit dem Symboltriger des technischen und materiellen Fort-
schritts, hier das Land, das naturverblieben ist. Ahnliches klingt in Biondis Titel-
geschichte an, in der auf Deutschland als unbegrenzte Quelle materieller Giiter
verwiesen wird. Bissige Bemerkungen treffen die in ihre Heimat zurickgekehr-
ten Emigranten, die ohne Attribute des Erfolgs aus dem ertraumten Eldorado er-
scheinen (40).

Das Bild Deutschlands als Fluchtpunkt von Sehnsiichten nach mehr Wohlfahrt
und einer Fiille von Warenangebot weitet sich jedoch in der konkreten Begeg-
nung seitens italienischer ,Gastarbeiter” in Richtung auf einen Antipoden mit
vielerlei Briichen und Dissonanzen. Fiir die Ausgewanderten zeigt das vermeint-
liche Schlaraffenland seine Januskopfigkeit. Es enthiillt sich als Ort, der begrenz-
ten Erfolg nur auf Kosten personlicher Verbiegungen gewihrt. Sehr plastisch

308



Ein Bild der Deutschen

fingt Abate zu Beginn seiner Erzihlung ,Lucillas Briiste® den doppelten Cha-
rakter Deutschlands ein. Er beschreibt eine Szene auf einem Hamburger Platz.
Tirken, ein Bettler, ein Bratwurstverkaufer und andere nicht vom Erfolg Ver-
wohnte bevolkern thn. Vor dieser Kulisse bemerkt Ferdinando, einer der Prota-
gonisten (22):

»Fehlen nur noch ein paar Nutten, Besoffene und Fixer, um das Bild abzurunden, sagte Ferdinan-
do, die andere Seite der Medaille. Von dieser deutschen Medaille aus Plastik und Butter! fugte er in
Gedanken hinzu.*

Die Wohlstandsgesellschaft marginalisiert bestimmte soziale Gruppen, zu de-
nen eben auch die mediterranen Einwanderer gehoren.

Das gelobte Land entzaubert sich zudem durch seine Physiognomie. Der
Mangel an Lebenstfiille befremdet den aus dem Siiden angereisten Neuankémm-
ling. Selbst die Natur und das Wetter sind abweisend. Grau verhangen ist der
Himmel, der die Transparenz des Blaus in eine klaustrophobe Atmosphire ver-
wandelt. Kilte und Lichtlosigkeit ergreifen Besitz von der Seele des Emigranten,
der sich wie in einen Kifig gesperrt fiihlt. Trauer verdankt sich aber nicht nur
der Sehnsucht nach der siidlichen Sonne. So wie die Blumen im nérdlichen Kli-
ma ihren Duft nicht entfalten kdnnen, so fehlt auch der Nahrung in Deutschland
Qualitit. Sei es nun ein Fabrikarbeiter, der den minderwertigen Essig durch Rot-
wein ersetzen will, oder eine Familie, die um der gesiinderen Nahrung willen
nach Italien zuriickkehren maochte, immer entbehren sie in Deutschland lebens-
werter natiirlicher Bedingungen. Das Land, in dem Milch und Honig flieen sol-
len, entlarvt sich als ,trockene Wiiste“*. Der abweisende Charakter von Natur
und industrieller Urbanitdt intoniert sich auf anderer Ebene in der Mentalitit
und in der Lebensweise der Deutschen.

Mentalitit und Lebensweise der Deutschen

Die Bewohner des Landes, das materielle Prosperitit verspricht, befremden
den Besucher durch ihr Verhalten. Dem opaken Himmel gleich schniiren sie sich
vor dem fremden Betrachter und vor ihresgleichen zu. Thr Leben spielt sich hin-
ter Mauern oder Gardinen im zuriickgezogenen privaten Bereich ab, wihrend
die Siidlinder an ein ausgelassenes Leben in der Offentlichkeit gewohnt sind. Le-
diglich beim Autowaschen, beim Rasenmihen oder dem disziplinierten Fami-
lienspaziergang sind sie drauflen zu sehen. Kein Wunder, dafl der an anderes Ge-
wohnte diesen Lebensvollzug als zu ernst, zu genau und zu geordnet empfindet.
Das gemiitliche deutsche Gehabe, die gelassenen und freundlichen Gesichter
missen ihm als nur aufgesetzt vorkommen. Selbst ihre Sprache ist fiir seine Oh-
ren kantig und sperrig. Ihre scheinbare Klarheit deckt sich mit dem deutschen
Bediirfnis nach eindeutigem Handeln®. Man ist cinem spieRigen Leben der
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Form- und Ordnungsstrenge verpflichtet, das kaum Raum fiir Ausgelassensein
belaft. In dieser Atmosphire dominieren Sekundirtugenden wie Fleiff, Piinkt-
lichkeit und Gesetzestreue. Der Leser fihlt sich an einen Topos der deutschen
Ttalienliteratur erinnert: Das siidliche Land ist dort weithin der Ort des Lebens
jenseits der allverpflichtenden Normen.

Sogar im dufleren Habitus spiegelt sich diese Ordnungsliebe. Der typische
Deutsche ist gepflegt und ordentlich in seinem Erscheinungsbild und gleichzeitig
niichtern und eiskalt in Gestik und Mimik, barsch im Ton. In dieses Bild fiigt
sich die Ablehnung sinnlich-dsthetischen, aber zweckfreien Tuns ein. In Abates
JToter Seele“ hebt der Erzihler hervor, dafl den aus dem Mittelmeerraum stam-
menden Arbeitern das Singen am Arbeitsplatz abgewdhnt wird . Auch fiir die
siidliche Fabulierkunst hat man keinerlei Verstindnis. Sie wird mit dem deut-
schen Ordnungsgeist konfrontiert. Kinder, die das ungestorte Zusammensein
von Erwachsenen behindern kénnten, werden nach strengem Reglement sofort
nach dem Abendessen ins Bett geschickt” — eine unvorstellbare Mafinahme in
den Augen eines Ttalieners, der seine Kinder bis nach Mitternacht als Bereiche-
rung des sozialen Lebens empfindet. Letztendlich ist die wbertriebene Ord-
nungsliebe einer mangelnden Risikobereitschaft zu danken, denn das Ubertreten
von Normen bedeutet immer auch ein Wagnis. Dazu scheinen die Deutschen
wenig bereit, wie sich auch in threm aus italienischer Perspektive iibertriebenen
finanziellen Sicherheitsdenken offenbart®.

Das Mosaik wire jedoch nicht vollstindig, ginge man nicht auch auf gegentei-
lige Wahrnehmungen ein. Der apollinische Grundzug im deutschen Wesen wird
zuweilen aufgebrochen bzw. in seine Komplementaritdt gebracht. Dionysisches
greift um sich, wenn sich die Menschen, die sich vordergriindig immer kontrol-
lieren, dem Rausch hingeben. Beide Autoren stellen die Deutschen als bierselige
Zeitgenossen dar, die dieses alkoholische Getrank wie Wasser konsumieren. Das
Wochenende dient der rauschhaften Flucht aus der allgegenwirtigen Disziplin.
Dennoch bleiben sie sich auch in diesem Ausstieg treu; zum grofien Erstaunen
der Siideuropier erscheinen sie nimlich montags piinktlich zur Arbeit. Biondi
fingt diese Art nicht umsonst in die erstarrte deutsche Metapher , bierernst® ein”.
In diesem Kontext wird das Wort auf eine neue, paradoxe Bedeutungsdimension
hin gedfinet.

Die Unterordnung des Menschen unter die Dingwelt

Bestiirzt reagieren die Einwanderer auf die hierarchische Verkehrung von
Mensch und Dingwelt in Deutschland, die von ihnen selbst Besitz zu ergreifen

scheint.
,Man lernt zuerst nach den Dingen zu gehen, dann erst nach den Menschen, wenn iiberhaupt. Wie
ist es denn sonst zu erkliren, fragte er sich, daf} nur zihle, was du hast, nicht was du bist? Und die
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Behardentypen, gucken die nicht erst nach den Paragraphen, dann nach den Menschen? Und die Fa-
brikbonzen nicht nach den Gewinnen?* 1°

Dem entspricht der haufig geduflerte Eindruck, auslindische Arbeitnehmer
seien nur wegen des Warencharakters ihrer Arbeitskraft von Interesse. Die In-
strumentalisierung und Verdinglichung wird insbesondere dort evident, wo es
um verabscheute Schmutzarbeiten geht. Wie in der Antike entledigt man sich
vieler als unehrenhaft betrachteter Handarbeiten. Es nimmt daher nicht wunder,
wenn der Vergleich mit Sklaven aufgenommen wird. Thnen gleich mehren sie den
Wohlstand ihrer Besitzer, ohne irgendwelche Rechte einklagen zu konnen. Sie
sind eine disponierbare Masse, die bei Bedarf bestellt und in Krisensituationen
zurlickgeschickt wird: eine rechtlose, ausbeutbare Ware!!.

In anderer Weise dominieren Paragraphen und Formalititen den Menschen.
Nicht der einzelne Mensch mit seinen ihm individuellen Bedurfnissen kommt
zur Geltung, sondern abstrakte Prinzipien, die menschenfeindlich von einer all-
michtig erscheinenden Birokratie verwaltet werden. Um statistischer Vorgaben
willen geht die Administration rigoros gegen Auslinder vor, wenn diese be-
stimmte formale Qualifikationen nicht erfillen. Das Ergebnis ist oft genug die
erbarmungslose Abschiebung in die Heimat. Noch nicht einmal die Mutterspra-
che darf mit Landsleuten wihrend des Ausweisungsprozesses verwendet werden,
weil Bestimmungen dagegensprechen 2. Die kleinliche Anwendung einer gesetz-
lichen Regelung, die die Aufenthaltserlaubnis von der Quadratmeterzahl der
Wohnung abhingig macht, fithrt zur Kiindigung des Gaststatus. Mit aller Ver-
bissenheit klammern sich die Biirokraten an den Buchstaben des Gesetzes, der
sich verselbstandigt®. Die Gesellschaft scheint dann am besten zu funktionieren,
wenn alle Unwigbarkeiten, die das menschliche Dasein mit sich bringt, ausge-
schaltet werden. Denn diese sind moglicherweise Sand im Getriebe eines idealen
programmierten und computergesteuerten Systems.

Die Ausgrenzung von Auslindern

Ein immer wiederkehrendes Thema der Prosa ist die Weigerung der Mehrheit
der Deutschen, den mediterranen Einwanderern ein Gefiithl von Heimat zu ge-
ben. Im Gegentell, es wird ihnen in aller Deutlichkeit beschieden, daff dieses
Land nicht ihr Zuhause sein kann. Statt zu integrieren, schliefft man den Frem-
den aus. Man fiirchtet sich vor dem Unbekannten, weil man sich nicht miiht, ihn
kennenzulernen *. Die Isolation und Marginalisierung wird nur in Ausnahmefal-
len aufgehoben. So ist der Protagonist der Erzihlung ,,Die Tarantel“ mit einem
deutschen Kollegen befreundet, der sich in mancherlei prekiren Situationen mit
ithm solidarisiert hat. Eine gegenliufige Tendenz bricht sich auch in der Friedens-
demonstration Bahn, die Abate in ,Ostermarsch® beschreibt. Der italienische
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Ich-Erzihler wird im Lauf der Ereignisse in das Wir-Gefiihl der Demonstranten
hineingenommen. Es hat den Anschein, als hitte die politische Linke auf Grund
ihres eigenen minoritiren Status weniger Schwierigkeiten, sich des Fremden an-
zunehmen.

Die Arroganz, die sich hinter dem Ethnozentrismus verbirgt, manifestiert sich
nirgends deutlicher als in der Sprachfrage. In Biondis »Tarantel weigert sich die
deutsche Ehefrau des Hauptcharakters beharrlich, auch nur elementare Italie-
nischkenntnisse zu erwerben. Umgekehrt erwartet sie mit der grofiten Selbstver-
stindlichkeit, daf§ ihr Mann sich sprachlich und kulturell assimiliert. Besonders
infam mutet die herablassende Haltung des ,foreigner talk® an, wenn sie sich an
Auslinder wendet, die perfekt Deutsch sprechen. Kurios wirkt die sprachliche
Anbiederung ,capito® gegeniiber tiirkischen Arbeitern'®, verrt sie doch das vol-
le AusmaR der kulturellen Engstirnigkeit. Da viele Deutsche von ihrer eigenen
Uberlegenheit iiberzeugt sind, erwarten sie von auslindischen Arbeitnehmern
eine unterwiirfige Haltung. Protest gegen Arbeitsbedingungen und Forderungen
nach gleichem Lohn fiir gleiche Arbeit werden als unbotmiflig zurtickgewiesen.
Von da ist es nicht weit zu der als selbstverstindlich empfundenen Absage an die
Solidaritit in wirtschaftlichen Krisensituationen. Diese provozieren den Ruf
nach Ausweisung der auslindischen Arbeitnehmer!. Hinter dieser In-group-
Mentalitit verbirgt sich kaum getarnt Sozialneid. Die Angst, Prosperitit teilen zu
miissen, fithrt zur Ausgrenzung.

Soziales Besitzstandsdenken paart sich mit Sexualneid zu einer Verunsiche-
rung, die in die offene Ablehnung der Fremden miindet. Machohaftes Denken,
das Frauen als frei verfiigbar betrachtet, sieht in Auslindern eine ungewiinschte
Konkurrenz, die zudem attraktiver und sexuell potenter erscheint . Deutsche
Frauen umgekehrt scheinen Vorbehalte gegen dauerhafte personale Beziehungen
zu auslindischen Arbeitnehmern zu haben. Nur in Ausnahmefillen wie in Aba-
tes ,Lucillas Briiste® oder in Biondis Novelle gehen sie lingerfristige Freund-
schaften ein. In der Regel beschrinkt sich die geschlechtliche Begegnung auf
fliichtige Sexabenteuer mit Discobekanntschaften und Prostitution. Madchen,
die gegen diese normative Erwartung verstoflen, werden als Prostituierte be-
schimpft; sie werden selber ausgegrenzt. Selbst in diesem sensiblen affektiven
Bereich werden siidliche Einwanderer also nicht als gleichwertige Partner akzep-
tiert 1%,

Die Auslinderfeindlichkeit speist sich vor allem aus einer negativen Stereoty-
pisierung. Nicht nur, dafl besondere Liisternheit auf sie hin projiziert wird, sie
werden insgesamt zum Gegenentwurf der vermeintlich eigenen Tugenden. Was
in den eigenen Reihen Angst und Beschimung erzeugen konnte, wird ihnen an-
gelastet. Sie werden nach klassischem Schema zum Siindenbock fiir alles Unheil
und das Opfer jeglicher Art von Diskriminierung. Als es in Biondis ,Die Taran-
tel“ zu einem Uberfall rechtsradikaler Jugendlicher auf zwei Italiener mit todli-
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chem Ausgang kommt, sind es die Italiener, die bei Passanten und Polizei zuerst
in Verdacht geraten. Messerstechereien und Brutalitit traut man nur Auslindern
zu. Ja, sie miissen die friedfertigen Deutschen provoziert haben.

Nur vereinzelt erhebt sich Protest gegen diese einseitige Sicht der Dinge. Ita-
liener und andere Sidlinder gelten als laut, schmutzig, unehrlich, primitiv und
gaunerhaft!?. Sie widersprechen damit der Uberzeugung vieler Deutscher vom
Geist der Sekundirtugenden und der eigenen zivilisatorischen Uberlegenheit. Da
die Ursachen fiir Gewalt, Verrohung, den Verfall von Sauberkeit, Ordnung und
Piinktlichkeit und fiir Kriminalitit sehr komplex sind, bietet sich dem deutschen
Biedermann eine einfache Losung auf der Suche nach den Griinden fir seine
Verunsicherung an. Zudem findet er eine Pseudolegitimation fiir die Forderung
nach Abschiebung der Auslinder. Ein scheinbar logischer Zirkel kommt zum
Abschluf. Das kleinbiirgerliche Abgrenzungsdenken setzt sich auf anderen Ebe-
nen fort.

Regierung und Gesetzgeber schaffen im politischen Raum gesetzliche Maf}-
nahmen gegen die Einwanderer wie das Auslindergesetz, die kleinlich zur An-
wendung kommen. Statt der Xenophobie entgegenzuwirken, machen sie sich
zu ihrem populistischen Anwalt. Thr exekutiver Arm, die Polizei, trdgt in puncto
Voreingenommenheit ein besonders hifiliches Gesicht. Paflkontrollen bei Aus-
lindern fallen auffallend penibel und entwiirdigend aus. In Biondis Novelle er-
moglicht sie einem jungen Rechtsradikalen sogar Aufstiegschancen und Profilie-
rung durch besonders rigoroses Vorgehen gegen Auslinder?!. Die dritte Staats-
gewalt, die Justiz, erscheint in dem Abschiebungsverfahren gegen einen jungen
Ladendieb ebenfalls in keinem schmeichelhaften Licht. In einem kaum rechts-
staatlichen Prozeff wird ein politisches Urteil gefillt. Eine von Intoleranz, Hafl
und Gleichgiiltigkeit gegeniiber Andersartigen geprigte Gesellschaft wird in
Teilbereichen staatlich abgesegnet??. Selbst Politiker und Organisationen, die in
Sonntagsreden gegen den Rassismus predigen, erweisen sich in den Augen des
Abgeschobenen in Biondis ,,Und nun schieben sie mich ab“ als Heuchler.

Aber auch in diesem so monolithisch erscheinenden Bild von der politischen
Landschaft Deutschlands gibt es Briiche. In derselben Geschichte sind es Vertre-
ter der Griinen, die bis zuletzt Beistand leisten. Teile der veroffentlichten Mei-
nung unterstreichen das Bild der Ausgrenzung. In Biondis Novelle werden Bii-
cher tiber Gastarbeiter erwihnt, die diese als jimmerliche Gestalten voller Heim-
weh mit Pappkartons darstellen. Statt das Image der Einwanderer aufzuwerten,
bestitigen sie Vorurteile. In Radiosendungen wird die Auslinderproblematik auf
ein sachliches Problem reduziert®. Die Menschen selber treten in den Hinter-
grund.

Als besonders scheinheilig entpuppt sich ein linker Starjournalist in derselben
Erzihlung. Er arbeitet fiir ein Magazin, das aufgrund seines aufklirerischen An-

spruchs auch die Auslinderfeindlichkeit bekimpft. In Wirklichkeit lduft der Ver-
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trieb der Zeitung iiber ein Subunternehmen, das illegal Auslinder zu Hungerloh-
nen und ohne jede soziale Absicherung beschiftigt. Einer von ihnen wird von
dem Journalisten am Arbeitsplatz durch einen Autounfall schwer verletzt. Von
den Implikationen dieses Vorfalls geschreckt, begeht der Journalist Fahrerflucht.
Spiter von einem der Arbeiter zur Rede gestellt, droht er mit der Polizei. In der
konkreten Situation verfliichtigt sich die Parteinahme fiir Au8enseiter zu dem,
was sie wohl auch vorher war: einem Versuch, sich tiber eine politische Position
zu profilieren. In der direkten Konfrontation mit dem Menschen jenseits der ab-
strakten Problematik versagt der aufklirerische Anspruch.

Das Fortleben der Vergangenheit

Der Auslinderhaf} gedeiht auf einem historisch gewachsenen Boden. Die Ab-
grenzungsideologie gegeniiber rassisch Fremden vor und im Nationalsozialismus
findet heutzutage ihr Ziel in den mediterranen Zuwanderern in Deutschland.
Verunglimpfende Judenwitze werden zu Turken- oder Italienerwitzen variiert.
Besonders drastisch sind die, die aus dem Mund der rechtsradikalen Jugendli-
chen in Biondis ,Die Tarantel“ kommen. In der offenen Ablehnung sexueller
Bezichungen zwischen Deutschen und Auslindern begegnet getarnt eine Neu-
auflage der volkischen Blut- und Boden-Weltanschauung. Der politische Nihr-
boden fiir die Durchschlagskraft autoritiren und faschistischen Gedankenguts
wird von Biondi in der mangelnden Zivilcourage und Borniertheit vieler Deut-
scher gesehen. In ihrer auf duflere Korrektheit und Rechtschaffenheit bedachten
Art verlieren sie den Blick fiir das Eigentliche und politisch Gefahrliche. Sie er-
weisen sich als wahre Biederminner, die den aufrechten Gang nicht gelernt ha-
ben. Lieber beugen sie sich der politischen Opportunitit und werden zu Duck-
mausen und Mitldufern?.

Die auslinderfeindlichen Parolen gleichen fast bis aufs Wort den Kampfrufen
der NS-Zeit. Aus dem ,Jude verrecke wird die auf Hauserwinde gespriihte
Schmihrede ,Kanake verrecke®. Auf einer anderen Fassade droht die Aufschrift
»Warten auf die Kristallnacht“. Im Zusammenhang mit einem vermeintlichen
Kaufhausdiebstahl, der einem jungen Italiener angelastet wird, erschallt der Ruf
nach Einweisung in ein KZ. Ein ganz normal wirkender Mensch, der dem aus-
lindischen Betrachter jedem Nazi-Verdacht enthoben vorkommt, funkt mit ei-
nem The-stranger-kill-up-game auf ithn. Das Gerit wird in industrieller Massen-
produktion iiber Kaufhiuser vertrieben .

Das Bild vom hifllichen Deutschen, der durch Verrohung, Martialitit und
gleichzeitigen Rassendiinkel gekennzeichnet ist, erfihrt im Erleben vieler Opfer
dieses Vorgehens eine Renaissance. Der Eindruck der militaristischen Kontinui-
tit und des tumben Mitliufertums wird jedoch gedimpft angesichts der macht-
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vollen deutschen Friedensbewegung. In Abates ,Ostermarsch® marschieren
Deutsche nicht fir die Sache des Krieges, sondern fiir Abriistungs- und Frie-
densziele. In dem Lied, das sich wie ein Leitfaden durch die Erzihlung zicht,
wird dem Militarismus und Faschismus abgeschworen. Bleibt jedoch zu erwih-
nen, daff die Pazifisten nur deshalb Massenkundgebungen organisieren, weil sich
Deutschland zu Beginn der 80er Jahre im Rahmen der NATO an massiver Auf-
ristung beteiligt. Dies 1afit einen von der Abschiebung betroffenen Italiener ver-
muten, es bestehe ein kausaler Zusammenhang zwischen der Ausweisung von
ungeliebten Einwanderern und der Errichtung neuer Raketen?®.

In diesem Kapitel wie auch in anderen klang an, daf§ trotz aller Vorbehalte ge-
geniiber den Deutschen beide Autoren durchaus auch differenziert auf ihr Gast-
land und seine Bewohner eingehen.

Das Aufbrechen von Klischees

Das Image der ungeliebten Deutschen erfihrt eine Reihe von Briichen, die vie-
le von ihnen in ein giinstigeres Licht eintauchen. Vielfach haben die Schattensei-
ten auch einen positiven Zug. Die an Ordnung und Effizienz orientierte Mentali-
tit verfiigt zum Beispiel Giber einen Verwaltungsapparat, der nicht durch Schlen-
drian blockiert wird. Wenn in Deutschland eine Rente beantragt wird, dauert es
nicht Jahre bis zu ihrer Bewilligung wie in der Heimat. Im tbrigen sind beamtete
Biirokraten keine Halbgotter, da sie Kontrollinstanzen unterliegen?. Ein Cha-
rakterzug der Deutschen verbiirgt in diesem Fall ein menschenfreundlicheres
Verhalten. Es ist vor allem die hiufige Konfrontation von vermeintlich typisch
deutschem Gebaren mit entsprechendem seitens Italiener, das einer reinen
Schwarzweifimalerei zuvorkommt. Entwickeln Deutsche auch oft eine ausge-
prigte Profitgier auf Kosten auslandischer Arbeitnehmer, so stehen einige italie-
nische Restaurantbesitzer in Deutschland dieser in nichts nach. Besonders er-
schreckend sind die sozialen Bedingungen in Siditalien, die die meisten Emi-
granten in die Ferne gefiihrt haben. Oft genug sind es kriminell-mafiose Metho-
den, die ein Leben in der Heimat unertriglich und auch lebensbedrohlich mach-
ten. Selbst vor rassistischem Gedankengut scheinen die in Deutschland lebenden
Italiener nicht alle gefeit zu sein. In Abates ,Kifige® wirft einer dem anderen
vor, gegentiber Tiirken schon genauso zu urteilen wie die Deutschen?®.

Ungeachtet des vollig verschiedenen Hintergrunds deutscher Autoren der jiin-
geren Tradition in Italien und italienischer Autoren in Deutschland gelingt in
beiden Fillen ein Durchbrechen stereotyper Sichtweisen des jeweils anderen
Landes und Volkes. Biondi und Abate gelingt es, in ihrer Prosa das Deutschen-
bild zu einem Konzert mit vielen Zwischentonen zu orchestrieren, das sich einer
eindeutigen Schablonierung verweigert.
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